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L’essentiel de ce numéro est constitué par la traduction francaise de La foi que nous professons, un bref ouvrage
rédigé par le primat de I'Eglise orthodoxe de Finlande, I’archevéque Paul. Cette Eglise, composée surtout de Russes
a l'origine, compte aujourd’hui une trés grande majorité de Finnois. Elle se trouve donc a la limite de I’Europe
orientale et de cette « tierce Europe » qui s’étend entre la Russie et les grandes nations d’Europe occidentale, et

dont le rdle pacifiant pourrait grandir dans les années a venir.

Le texte de I'archevéque Paul est une sorte de lettre pastorale destinée a favoriser la prise de conscience d’une
Orthodoxie ramenée a ’essentiel, dans une Eglise qui, ethniquement et psychologiquement, glisse de I’Est vers
I’Ouest, tout en restant proche de ’Eglise russe. Dans une telle situation, pareille communauté ne saurait se
contenter des coutumes, si émouvantes soient-elles, de la religion populaire. Celle-ci ne doit pas étre niée mais

re-évangélisée.

Cet ouvrage simple, direct, clair et profond a la fois, est donc intéressant a trois titres. Il 'est d’abord comme vivant
témoignage d’une Eglise mal connue ici, et d’'un chef d’Eglise conscient des problémes pastoraux d’aujourd’hui.
Il Pest ensuite pour beaucoup d’Orthodoxes vivant en Europe occidentale, les plus jeunes surtout, dont la foi a
besoin de se préciser, de devenir plus consciente et plus personnelle. De ce point de vue, cette traduction devrait
rendre service a la Fraternité orthodoxe en France et en Europe occidentale, qui vient de manifester sa vitalité au
Congreés de Gand du 29 octobre au 1°* novembre 1983 (Nous publierons dans notre prochain numéro les textes
des communications faites a ce Congrés). Ce texte enfin pourrait étre utile a beaucoup d’Eglises orthodoxes
traditionnelles qui, menacées par un sécularisme violent (dans les pays communistes) ou par une sécularisation

importée et brutale (en Grece par exemple) ont besoin d’un effort semblable de retour aux sources et d’élucidation.
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P.S. — Au moment de mettre sous presse, nous recevons le télex suivant de S.B. le Patriarche d’Antioche de retour

a Beyrouth et Damas. C’est un remerciement qui nous touche tous profondément :

«Je remercie chaleureusement les Orthodoxes résidant en Europe occidentale de ma part et de la part des Eglises du
Moyen Orient pour leurs émouvants sentiments envers le peuple libanais. Leur pensée les console et leurs ferventes
prieéres leur redonnent foi et espoir en une paix permanente au Liban, leurs souffrances que vous partagez profondé-

ment et noblement nous élévent tous vers le Seigneur crucifié et nous illumine par son amour et sa résurrection.

Patriarche Ignace, patriarche d’Antioche et de tout I’Orient, président du Conseil des Eglises du Moyen Orient.
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